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Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Duits, Turks)

4 A

Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Engels, Turks)

4 A

Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Frans, Turks)

4 A

Uitwisselingsprogramma toegepaste taalkunde 4 A
Voorbereidingsprogramma tot Master of Arts in het tolken: combinatie van ten minste
twee talen, Master of Arts in het vertalen: combinatie van ten minste twee talen en
Master of Arts in de meertalige communicatie: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Duits, Turks)

4 A

Voorbereidingsprogramma tot Master of Arts in het tolken: combinatie van ten minste
twee talen, Master of Arts in het vertalen: combinatie van ten minste twee talen en
Master of Arts in de meertalige communicatie: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Engels, Turks)

4 A

Voorbereidingsprogramma tot Master of Arts in het tolken: combinatie van ten minste
twee talen, Master of Arts in het vertalen: combinatie van ten minste twee talen en
Master of Arts in de meertalige communicatie: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Frans, Turks)

4 A

stptn aanbodsessie

Studiepunten 4.0

(nominale waarden; effectieve waarden kunnen verschillen per opleiding)

Studietijd  120 u

Onderwijstalen

Turks, Nederlands

Trefwoorden

Turks; Cultuurgeschiedenis

Situering

In het opleidingsonderdeel "Turks: cultuurgeschiedenis van het taalgebied" (T2CG)
wordt een overzicht gegeven van de geschiedenis van Turkije met de bedoeling
een ruime achtergrondkennis op te bouwen over het land, de maatschappij, de
instellingen en de cultuur.  Het opleidingsonderdeel houdt rekening met de
talenkennis die verworven is in de eerste twee bachelorjaren.
Uitwisselingsstudenten mogen dit opleidingsonderdeel opnemen. Voor dit
opleidingsonderdeel is geen kennis van het Nederlands vereist.

Inhoud

Het opleidingsonderdeel "Turks: cultuurgeschiedenis van het taalgebied" (T2CG)
geeft een globaal politiek, socio-economisch, administratief, geografisch en
artistiek overzicht van de Turkse geschiedenis en het moderne Turkije, en is vooral
thematisch opgebouwd (e.g. Klein-Azië voor de komst van de Turken, de vroegste
geschiedenis van de Turken in Centraal-Azie, het rijk van de Seltsjoeken en
Osmanen,  de republiek Turkije,  geografische kenmerken van Turkije, de
bevolking, godsdienst, feestdagen, toerisme, sociale tradities, traditionele sporten,
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Turkse keuken, muziek en kunst).

Begincompetenties

De eindcompetenties van de verschillende opleidingsonderdelen Turks van het
eerste bachelorjaar.

Eindcompetenties

1  Het Turks beheersen, op het niveau B1+ van het "Common European Framework
1  of Reference for Languages" voor begrijpen (luisteren en lezen), spreken
1  (productie en interactie) en schrijven, voor zover ook de competenties
1  van  Turks: Taalpraktijk D verworven zijn.   [ B.1.2.; met toetsing]
2  Kennis en inzicht bezitten met betrekking tot de cultuurgeschiedenis en de
1  culturele context van het Turkse taalgebied en voor de interculturele relaties en
1  verschillen. [B.1.5.; met toetsing]
3  Relevante naslagwerken en elektronische hulpmiddelen betreffende de Turkse
1  cultuurgeschiedenis kennen, efficiënt en adequaat gebruiken en kritisch
1  evalueren. [B.6.5.;  zonder toetsing]
4  Kennis hebben van de geëigende instrumenten om specifieke informatie op te
1  zoeken over de Turkse cultuurgeschiedenis [B22; zonder toetsing]
5  Het academisch register beheersen in de vreemde taal [B23; zonder toetsing]

Creditcontractvoorwaarde

Toelating tot dit opleidingsonderdeel via creditcontract is mogelijk na gunstige beoordeling van de competenties

Examencontractvoorwaarde

De toegang tot dit opleidingsonderdeel via examencontract is open

Didactische werkvormen

Hoorcollege, Zelfstandig werk

Leermateriaal

Slides (ufora)
 
Geraamde totaalprijs: 0 €

Referenties

Vakinhoudelijke studiebegeleiding

Begeleiding tijdens werkcolleges
Spreekuur

Evaluatiemomenten

periodegebonden en niet-periodegebonden evaluatie

Evaluatievormen bij periodegebonden evaluatie in de eerste examenperiode

Mondelinge evaluatie

Evaluatievormen bij periodegebonden evaluatie in de tweede examenperiode

Mondelinge evaluatie

Evaluatievormen bij niet-periodegebonden evaluatie

Werkstuk

Tweede examenkans in geval van niet-periodegebonden evaluatie

Examen in de tweede examenperiode is mogelijk

Toelichtingen bij de evaluatievormen

eerste zittijd:
Mondeling examen (70%)
 
Werkstuk (30%)
Het werkstuk bestaat uit het schrijven van een essay over een vooraf goedgekeurd
thema.
 
Tweede zittijd: idem. Indien het deelcijfer voor de praktijkopdracht in de eerste
zittijd lager is dan 10/20, dient de student een gereviseerde of nieuwe
praktijkopdracht in; indien het deelcijfer voor de praktijkopdracht hoger dan of
gelijk is aan 10/20 wordt het deelcijfer behouden of dient de student een
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gereviseerde of nieuwe praktijkopdracht in om een eventueel hoger deelcijfer te
behalen. 

Eindscoreberekening

Zie ook rubriek toelichting bij de evaluatievormen

Faciliteiten voor werkstudenten

- mogelijkheid tot vrijstelling van aanwezigheid voor bepaalde onderdelen
- mogelijkheid tot examen op een ander tijdstip doorheen het academiejaar
- mogelijkheid tot feedback via email, via telefoon of na afspraak

Addendum

U2CG
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